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Cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru referinte ulterioare
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Acest produs este destinat numai pentru uz casnic

* Inainte de a conecta aparatul, verificati daca voltajul indicat pe baza aparatului corespunde cu
voltajul de alimentare.

% Aparatul nu trebuie sa fie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice,

senzoriale sau mentale, fara experientd sau cunostinte cu privire la utilizarea acestuia, decat

daca sunt supravegheate si instruite de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie sa fie supravegheati sa nu se joace cu aparatul.

Nu utilizati aparatul atunci cand cablul de alimentare, stecherul sau alte componente sunt

deteriorate.

Asigurati-va de faptul ca toate componentele sunt montate corect inainte de a porni aparatul.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in interiorul tubului de alimentare atunci cand aparatul

functioneaza. Utilizati doar dispozitivul special.

Nu indepartati recipientul atunci cadnd aparatul este in functiune.

Nu atingeti lamele situate pe baza aparatului.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa fiecare utilizare a aparatului.

Pentru a evita orice pericole, in cazul in care cablul este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit

de producator, un centru de service autorizat sau o persoana calificata.

b b D b

* % % %

% Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 60°C atunci cand curatati aparatul.

% Nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata de timp, in caz contrar componentele
interioare vor fi avariate.

% Nu introduceti corpul aparatului in apa.

% Manevrati cu grija lamele ascutite atunci cand goliti bolul si in timpul curatarii.

% Nu utilizati aparatul daca axul este avariat.

* Opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priza inainte de a schimba accesoriile sau

atunci cand va apropiati de componentele aflate in miscare.

Descriere generala

1. Pahar dozare -
2. Capac el -

3.Recipient @ B
4. Lame Sit——

5. Baza
6. Motor
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inainte de prima utilizare

® Toate partile componente ale blenderului trebuie sa fie spalate nainte de a fi utilizate pentru
prima data.
® Conectati aparatul la sursa de alimentare.

Cum sa utilizati blenderul

Butonul de pornire trebuie sa fie in pozitia "0”.

Asezati recipientul pe motor si rotiti in sensul acelor de ceasornic.

Introduceti in recipient alimentele pe care doriti sa le procesati.

Puneti capacul pe recipient si fixati-I. Introduceti paharul de méasurare in orificiul de pe capac.
Porniti motorul aparatului:

PODND =

Setari pentru viteza

1 (Redus) pentru a amesteca lichide

2 (Ridicat) pentru alimente cu consistenta solida — pentru a amesteca alimente lichide
si solide

0 oprire utilizare

P (Setare puls) miscari puternice si scurte

(Butonul nu activeaza permanent setarea "P”. Trebuie sa tineti butonul in pozitia "P” sau sa 1l

apasati in mod repetat.)

Observatie: Utilizati aparatul pentru maxim 2 minute sau alternati 2 minute de utilizare cu 2
minute pauza, pentru a nu supraincalzi motorul sau pentru a nu-l avaria.

B. Ragnita (optional)

1. Introduceti alimentele uscate precum boabe de cafea, migdale, alune, nuci.
2. Asezati capacul pe baza si fixati-l bine.

3. Porniti motorul pe setarea pentru macinare.

Curatarea aparatului
% Aparatul se curatd mai usor daca este curatat imediat dupa utilizare.

% Nu utilizati produse abrazive de curatare, acetona, alcool, etc. pentru a curata aparatul.

1. Opriti aparatul, scoateti apoi stecherul din prizé si asteptati pana cand lamele se opresc din
miscare.

2. Rotiti recipientul in sens opus acelor de ceasornic pentru a-I scoate de pe aparat.

3. Curatati aceste componente cu o perie de curatare, apa calda si detergent de vase si clatiti sub
jet de apa.

4. Curatati carcasa in care se afla motorul cu o lavetd usor umeda.

Nu introduceti motorul in apa si nu il clatiti sub jet de apa.
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Specificatii

Caracteristici Specificatii tehnice:

Design modern Voltaj: 220-240V~/50Hz

Dispozitiv de siguranta Putere: 600W

Capacitate recipient: 1,5L Nivel zgomot (dBA): <90

Buton control: 2 viteze & puls Clasa protectie: Il

Lame detasabile din inox G.N/GB.(kg): 2,75/2,95

Zdrobitor de gheata Dimensiune produs (mm): 185x175x375

Dimensiune ambalaj (mm): 310x165x230

IMPORTANT! Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta de minim 8 ani si de
persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale si fara experientad sau cunostinte cu
privire la utilizarea acestuia, numai daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea n siguranta a aparatului si au inteles pericolele la care se expun. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie realizate de catre copii
fara ca acestia sa fie supravegheati.

AVERTIZARE: Copiii mai mici de 8 ani nu trebuie sa fie lasati in apropierea aparatului daca
nu sunt supravegheati.

Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie realizate de copii mai mici de 8 ani sau de copii
care nu sunt supravegheati.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la
gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului

. inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care

le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

C Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate
electromagnetica

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator
(plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si

RoHS
PBDE).
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Complet Electro Serv S.A.

« Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clientfi: 0374168303
email: office@ces.nt.ro
website: www.myria.ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE 2017 /BL560

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de detinator si importator al brandului MYRIA,
marca inregistrata numarul 069058, confirmam ca obiectul declaratiei:

Tip Produs Brand Model Caracteristici
Blender Myria MY4046 | 1,51, 600W
Blender Myria MY4047 | 1,51, 1000W
descris mai sus, este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii

Europene:

2014/30/EU referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul unor
anumite limite de tensiune

2014/35/EU — Compatibilitate electromagnetica

2011/65/EU-RoHS

si standardele Europene:

Categorie Tip Produs Standarde applicate
EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008+ A11:12+ A12:2016
LVD Blender EN 60335-1:2012+ AC:2014+A11:2014
EN 62233:2008

IEC 62321-5 Edition 1.0:2013

IEC 62321-4 Edition 1.0:2013

RoHs Blender IEC 62321 Edition 1.0:2008

IEC 62321-7-1 Edition 1.0:2015

IEC 62321-6 Edition 1.0:2015

EMC Blender

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a
producatorului.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 07-11-2017

Bucuresti
07-11-2017

Cristian Camara
General manager

& _» Complet Electro Serv
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Read carefully and keep the instruction well
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Important Caution

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for

further reference.

This product are designed for home use only

% Check if the voltage indicated on the base of the appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

% This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,

sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been

given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for

their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use the appliance when the mains cord, the plug or other components are damaged.

Make sure all parts are correctly mounted before you switch on the appliance.

Never reach into the feeding tube with your fingers or an object while the appliance is running.

Only the pusher is to be used tor this purpose.

Do not remove the pulp container when the appliance is in operation.

Do not touch the small cutting blades in the blades in the base of the filter.

Always unplug the appliance after use.

If the supply cord is damaged, must be replaced by the manufacture or its service agent or a

similarly qualified person in order to order to avoid a hazard.

The water temperature should not be over 60°C when cleaning the unit.

Do not run this unit long-time, otherwise the inner parts will be damaged.

Do not put the whole or parts of body into water .

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the bowl and during

cleaning.

Do not use the appliance if the rotating sieve is damaged.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or

approaching parts that move in use.

b i b I S b s

g b b
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General description

1. measuring cap

2. lid

3.cup

4. stirring blade base
5. stirring cup base
6. motor base

pg. 1
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Before first use

® All parts of the blender are to be thoroughly cleaned before being used for the first time.
® Connect the device to the mains supply.

How to use blender

1. Check the switch knob on the”0” bit pointer position.

2. Put the cup on to the motor base, and button clockwise

2. Place the foodstuff you wish to process into the cup.

3. Put the lid on the cup and close securely. Place the measuring cap into the hole in the lid.

4. Switch on the motor base:

Speed setting Use

1 (Low) for light usage with liquids

2 (High) for more solid consistency — for mixing liquids and solid foodstuffs
0 stop operation

P (Pulse setting) short, powerful impulse movements

(The switch does not permanently engage in the "P” setting. You have to hold the switch in the “P”
setting or push it repeatedly.)
4. NB: Operate the motor for a maximum of 2 minute or alternating 2 minute on, then 2
minute off to prevent overheating or consequent damage.

B. Grinder (optional)

1. Place the dry foodstuff like coffee beans, almonds, peanuts, nuts and more into the grinder
base.

2. Put the grinder cover on the grinder base and close securely.

3. Switch on the motor base to proper setting to mill.

How to clean
% The appliance is easier to clean it you do so immediately after use.

% Do not use abrasive cleaning agents, scourers, acetone, alcohol etc. to clean the appliance.

1. Switch the appliance off, remove the plug from the wall socket and wait until the f blade has
stopped running.

2. Turn blender cup to loosen counter-clockwise.

3. Clean these parts with the cleaning brush in warm water with some washing-up liquid and rinse
them under the tap.

4. Clean the motor unit with a damp cloth.

Never immerse the motor unit in water nor rise it under the tap.

pg. 2
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Specification

Features Technical specifications:
Modern design Voltage: 220-240V~/50Hz

With safety locker Power: 600W

Jug capacity: 1.5L glass Noise level (dBA): <90

Control switch: 2 speed & pulse Protection class: Il

Removable stainless steel blade N.W./GW.(kg): 2.75/2.95

Ice crush Product size (mm): 185x175x375

Package size (mm): 310x165x230

IMPORTANT! This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they cannot be
supervised at all times.

Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old or
unattended.

Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.

H This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life
should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives
RoHS This product does not contain environmentally hazardous materials (lead,

mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated flammable agents:
PBB and PBDE).
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